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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OFEN
La imagen del rayo Advertencia: El signo de admiracién
dentro del triangulo Para reducir el riesgo de descarga dentro de un tridngulo
equilatero alerta al eléctrica, nunca abra el receptor usted equilatero alerta
usuario de “voltaje mismo. La manipulacion debe darse al usuario de una
peligroso” e intenta solamente por personal cualificado. accién importante.

prevenir de un riesgo
de descarga eléctrica.

Lea con atencién este manual antes de instalar su receptor.

Importante: Nunca abra el receptor usted mismo por riesgo de electrocucion. En caso de problemas,
acuda siempre a técnicos cualificados.

Al instalar el receptor, aseglrese de que no esta enchufado a la corriente eléctrica.

Desconéctelo también si el receptor no va a funcionar durante largos periodos de tiempo (por ejemplo,
durante las vacaciones).

Nunca toque el enchufe con las manos mojadas. Asi mismo, desconecte siempre el aparato antes de
limpiarlo o de manipular las conexiones.

No instale el receptor proximo a fuentes de calor y aseglrese que haya buena ventilacion en caso de
que esté en un recinto pequefio.

Antes de poner en marcha el receptor, asegurese de que la antena esté correctamente montada,
conectada y orientada.

El lugar idéneo para instalar su receptor es junto al televisor y cualquier otra fuente de sefial A/V (DVD,
Video, CD, video consola, etc.).

Procure que el soporte sea estable y que tenga suficiente espacio para poner los cables de conexion
sin riesgos.

Asi mismo, el receptor debe estar instalado junto a una toma de corriente de facil acceso.

No instale el receptor en un lugar donde haya un posible riesgo de caida de liquido.

No ponga ningun objeto pesado —como por ejemplo un televisor- sobre el receptor, puesto que podria
estropearse.

POR FAVOR, NO INSTALE EL RECEPTOR:

-Sobre una superficie inestable.

-En un lugar donde reciba luz solar directa.

-En un entorno muy hiimedo.

-Sometido a temperaturas que excedan el rango de temperaturas del aparato (+5° ... +40°C).

En caso de que el receptor esté sometido a cambios bruscos de temperatura, es posible que se
produzca una condensacion de agua en su interior. Si esto ocurre, deje apagado el receptor durante,
al menos, dos horas.
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Realice los pasos siguientes para la correcta instalacion de su receptor.

PASO1:CONEXIONES

Dependiendo del tipo de instalacion se deberd conectar y configurar el receptor de una manera u otra.
El cable coaxial con sefial de satélite siempre ird conectado al conector “IF In” del receptor y el conector
TV SCART debera ir conectado al televisor.

El receptor incluye también un modulador UHF, que permite la conexién a un televisor o a un Video.
Sin embargo, la calidad de la imagen sera un poco peor. El modulador tiene una entrada de antena y
la salida tiene una gama que abarca del canal 21 al 69, lo que posibilita mezclar las sefiales de antena
existentes con el canal de salida generado por el receptor.

La salida del modulador esta configurada por defecto en el canal 38. Si lo desea, puede cambiar el
canal de salida en el menu de sistema de TV dentro del mend configuracién de sistema.

Asimismo, debera sintonizar el televisor, para poder recibir la imagen del receptor.

A continuacion podra ver cuatro ejemplos de instalacion. En caso de dudas, por favor contacte con un
instalador.
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Ejemplo 1 — Sistema basico

Ejemplo 3 — Combinado con terrestre
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IMAGEN 1

T = pASO  2: CONFIGURACIONES BASICAS DEL

RECEPTOR

El receptor incluye un asistente de instalacion (péagina de inicio)
que le ayudara a configurar algunos pardmetros del mismo.

Al encender el receptor por primera vez (utilizando el botén de
encendido que se encuentra en el panel trasero del receptor) se
muestra la siguiente imagen (Imagen 1):

El receptor esta pre-programado con los canales de los satélites
Astra (en posicion 1 del conmutador DISEqC), Hotbird (en
posicién 2 del conmutador DISEqC), Hispasat (en posicion 3 del
conmutador DISEQC) y Turksat (en posicién 4 del conmutador
DISEqC). Si la configuracién de su instalacion es diferente a
este caso, por favor siga los pasos de instalacién para sintonizar
los canales.

Para desplazarse por las diferentes opciones del ment utilice
las teclas wa» e . Si le aparece el mensaje “Cortocircuito en
LNB" por favor verifique las conexiones antes de continuar.

/orma. con las teclas [ <= =] podra seleccionar los diferentes
idiomas en los que se pueden ver los menuUs. Los idiomas que
se incluyen son: Inglés, aleman, francés, espafiol, italiano,
portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hingaro, arabe,
farsi.

Fimer Audlo. algunos canales de television se emiten en
mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente,
para ello utilice las teclas[ <= ==]. Si el programa de television
posee el idioma que usted ha elegido, éste se escuchara
automaticamente.

Si el programa de TV no tiene ese idioma, se escuchara la
opcion que usted elija como segundo audio. La seleccién de
idiomas de audio incluyen: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hiingaro,
arabe, farsi.

Segunado Auvalo. Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas[ < ==]. Si el programa de television
no posee entre sus idiomas el primer audio elegido, pero si el
segundo, reproducira este Ultimo por defecto. En caso que el
programa de TV no contenga ninguno de los idiomas solicitado,
se reproducird aquel que esté por defecto en la transmisién de
dicho canal. La seleccién de idiomas de audio incluyen: Inglés,
aleman, francés, espafiol, italiano, portugués, turco, polaco,
ruso, danés, griego, hingaro, arabe, farsi.

Alimeniacion LNVB Si el receptor esta conectado directamente

a un LNB sera necesario alimentarlo configurando estéa opciénm
a “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado™
en una instalacion comunitaria SMATV posiblemente no se &
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IMAGEN 2

Satalite
LNB2
R G
GhESETTE—— O
Presel Busqueds

Patancia I, (%
Calidad I (%
ESiMover ELNCambiar BUMACeptar IS alir

[ FOTBRD & B0) =

IMAGEN 3

univers™

by FTE

deberé alimentar. Como esta configuracién depende del tipo

| de instalacién, le recomendamos consulte a su instalador en

caso de duda.

Buscar canales ae un safelte. Se pueden editar las siguientes
opciones (Imagen 2):

1. Satélite: utilice [<= =] para cambiar de satélite o pulse
[OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

. 2. Configuraciéon LNB: Al seleccionar esta opcién y pulsar

[OK], accedera al menu de Configuracion LNB. En este menu

se puede modificar los siguientes aspectos (Imagen 3):

- Tipo LNB: utilice [« =] para cambiar entre “Universal’,
“Standard” o “User”. Si elije “Standard” o “User” se podra
variar la frecuencia del LNB. Al pulsar [OK] aparecen las fre-
cuencias que pueden ser editadas. Desplacese mediante [
sy aw | a la frecuencia que quiera modificar y editela direc-
tamente con [ =],

- 22K: utilice [« =] para “Encender” o “Apagar” el tono de
22KHz. Esta opcién no se mostrara activa si en tipo de LNB
se ha elegido “Universal”

- DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.0

- DISEqC1.1: utilice [« =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.1

- Posicionador: utilice [<= =] para cambiar entre Ninguno /
DISEqC 1.2 / USALS.

- Polaridad: utilice [ =] para cambiar entre “Automatico”,
“Horizontal” o “Vertical”.

- Toneburst: utilice [ =] para cambiar entre “Apagado” y
“Encendido”.

Una vez haya configurado el LNB pulse [Exit] para guardar los
cambios y volver a la ventana anterior para seguir configu-
rando la antena.

3. DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones

DISEqC 1.0

4, indice de TP: utiice [« =] para seleccionar el TP

deseado.

5. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres

o también canales codificados. Si selecciona “Si" sélo se

buscaran los canales libres.

6. Busqueda canal: utilice [« =] para seleccionar el tipo de

canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo

canales “TV" o sélo canales “Radio”.

7. Modo Busqueda: utilice [« =] para seleccionar entre

“Preset Blusqueda” o “Auto Blsqueda”. La “Preset Blusqueda”

escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,

mientras que la “Auto Bulsqueda” realiza una bidsqueda ciega
de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

8. Mueva la seleccioén a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para
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empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la
blusqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

Si en cualquier momento desea salir de este menu pulse la

tecla [Exit]. Si ha hecho modificaciones sobre la configuracién

de LNB, aparecerd una pantalla pidiendo confirmacién de

guardar los cambios. Seleccione “Si” para guardar o “No” para

omitir los cambios.

Buscar Canales ae VARIOS Sateltes. Se pueden editar las
IMAGEN 4

siguientes opciones (Imagen 4):

1. Satélite: pulse [OK] para abrir la lista de satélites disponibles.
Desplacese por dicha lista usando [#wews] y marque /
desmarque los satélites que le interesen pulsando la tecla
[OK]. Una vez finalizada su seleccion, pulse [Exit] para cerrar
la lista de satélites. En la parte inferior de la pantalla puede
ver los satélites que estan seleccionados. El receptor usara
DISEqC1.0 / 1.1 / 1.2 y USALS para buscar los satélites
marcados y escanear los canales.

2. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres o
también canales codificados. Si selecciona “Si” sélo se buscaran
los canales libres.

3. Busqueda canal: utilice [ <= =] para seleccionar el tipo de
canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo
canales “TV" o sélo canales “Radio”.

4. Modo Busqueda: utilice [€= =] para seleccionar entre
“Preset Blusqueda” o “Auto Blsqueda’. La “Preset Blsqueda’
escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,
mientras que la “Auto Blsqueda” realiza una bisqueda ciega
de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

5. Mueva la seleccién a la opcion “Buscar” y pulse [Ok] para
empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la
blusqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

6. Se puede detener la bisqueda pulsando [Exit]. En este caso,
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

Merni principd: Al seleccionar esta opcién aparecera el menl
principal en la pantalla.

PASO 3: CONFIGURACION DE LA HORA
TeGaRT e aR— S < ecomendable realizar la configuracion del reloj antes de
Uso GMT [ Encenddn ) comenzar a disfrutar de nuestro receptor, al necesitar la hora

G para algunas de las aplicaciones. Para ello siga los pasos que a
'

OFEER s continuacion se detallan.
(HEAST A Acceda al mend principal, una vez en esta pantalla, seleccione

la opcién “Configuracion Sistema” y confirme con la tecla [OK].

Desplacese hasta la opcién “Configurar Hora y Programador” y

confirme pulsando [OK].

ESAMover EINCambiar LSl Cuando seleccione “Conf. tiempo local” y pulse [OK] seq
mostrard una imagen como la siguiente (Imagen 5): —

IMAGEN 5 1. Uso GMT: esta opcién le permitiréa seleccionar si desea @

11i1]
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introducir manualmente la hora y la fecha (Uso GMT: Apagado)
o si por el contrario quiere que sea automatico por el horario
que recibe del satélite (Uso GMT: Encendido).

2. Offset GMT: esta opcién sélo esté disponible cuando “Uso
GMT” esta encendido. Utilice [ € =] para cambiar la diferencia
horaria respecto a GMT.

3. Verano: esta opcién sélo esta disponible cuando “USO GMT”
estd encendido. Utilice [« =] para encender / apagar el
horario de verano.

4. Fecha: si “Uso GMT” esta apagado, podré cambiar la fecha.
Utilice el teclado numérico para introducir la fecha correcta.

5. Hora: si “Uso GMT” est& apagado, podra cambiar la hora.
Utilice el teclado numérico para introducir la hora correcta.
NOTA: si el canal actual informa la fecha y la hora, cuando
entre en este menu vera la informacién recibida a través del
canal. Si el canal actual no informa la fecha y la hora, debera
introducirla manualmente. La mayoria de canales soportan la
sefial de fecha y hora.

6. Mostrar hora: Utilice [« =] para encender/apagar esta
opcién. Cuando esta opcién estd encendida, la hora sera
mostrara en el TV en un recuadro en el margen superior
derecho.

7. Pulse [Exit] para salir del mend.

PASO 4: CONFIGURACION DEL CANAL

DE SALIDA DEL MODULADOR
Es recomendable realizar la configuracién del canal de salida del
modulador antes de comenzar a disfrutar de nuestro receptor,
siempre y cuando se esté usando la salida del modulador para
ver el canal recibido.
El receptor incluye un modulador UHF que permite la conexién
a un televisor o a un Video sin Euroconector. ElI modulador
tiene una entrada de antena y la salida tiene una gama que
abarca del canal 21 al 69, lo que posibilita mezclar las sefiales
de antena existentes con el canal de salida generado por el
receptor.
La salida del modulador estd configurada por defecto en el
canal 38. Para poder cambiar dicho canal de salida, por favor
siga los siguientes pasos:
[ 1. Pulse la tecla [Mend] y acceda al ment “Configuracién de
Sistema”.
2. Desplacese hasta la opcién “Sistema de TV” y confirme
pulsando [OK] (Imagen 6).
3. Desplacese hasta la opcién “Canal RF” y cambie el valor de
canal de salida mediante [ <= =],
4. Pulse [Exit] para memorizar los datos y abandonar este
mend.

- : Asimismo, debera sintonizar el televisor en el mismo canal, para
IMAGEN 6 poder recibir la imagen del receptor.
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CGanal

Lista Canales TV: Muestra la lista de canales de television sintonizados.

Lista Canales Radio: Muestra la lista de canales de radio sintonizados.

Configuracién de Canales: Puede seleccionar si desea que el receptor muestre un canal
concreto cada vez que se enciende.

Listar Nombres de Favoritos: Se puede editar el nombre de los grupos de favoritos.

Borrar Todos los Canales: Borra todos los canales memorizados.

Recuperar Copia Seguridad de Canales: Recupera una copia de la lista de canales
realizada por el usuario.

——— Almacenar Copia Seguridad de Canales: Realiza una copia de seguridad de los canales
y permitird que estos sean recuperados incluso después de poner los valores por defecto
en el receptor.

g Instalacion

Buscar Canales de un Satélite: Una vez configurada la antena, permite la busqueda de
canales de un satélite.

Buscar Canales de VARIOS Satélites: Una vez configurada la antena, permite la
busqueda de canales de varios satélite.

Buscar Canales de un TP: Una vez configurada la antena, permite la busqueda de
canales de un solo TP.

Listado de Satélites: Muestra los satélite memorizados. Se pueden afiadir y editar
satélites en la lista.

Guia de Satélite: Aplicacion que permite, mediante la introduccién de la longitud y latitud
local y la posicién del satélite, saber que orientacién y elevacién tendré la antena.

rev 1.3
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@ Configuracion Sistema
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ldioma: Permite elegir el idioma en el que aparecen los menus de pantalla

Jounds3

Sistema de TV: Para ajustar el estandar de emisién de video y otros pardmetros para la
visualizacion en pantalla.

Configurar Hora y Programador: En este menu puede configurar la hora del receptor y
programadores para encendido/apagado.

Configuracién de OSD: Puede configurar los subtitulos de informacion de canal.

Bloqueado con contrasefia: Para bloquear menus y modificar la contrasefia de bloqueo
del receptor

L Alimentacion LNB: Para encender o apagar la alimentacion al LNB.

Posicién RCU: Para elegir la posicién de RCU del mando a distancia

Herramientas

Informacién: Proporciona informacién técnica del canal de televisién sintonizado

Pagina de Inicio: Esta opcion saltar al asistente de instalacion.

Juego: Algunos juegos como el tetris, la serpiente y otros.

Valores por defecto: Esta opcién realiza un reset al receptor y vuelve a sus valores de
fabrica

Actualizacion de software: Para la actualizacién de su receptor mediante otro receptor,
o por satélite (OTA).

Auto programacién SatcoDX: Cargar listas de canales de SatcoDX

—— Smartcard: Para acceder a los menus de la tarjeta.

o
22222,
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
La imagen del rayo Advertencia: El signo de admiracion
dentro del triangulo Para reducir el riesgo de descarga dentro de un tridngulo
equilatero alerta al eléctrica, nunca abra el receptor usted equilatero alerta
usuario de “voltaje mismo. La manipulacién debe darse al usuario de una
peligroso” e intenta solamente por personal cualificado. accion importante.

prevenir de un riesgo
de descarga eléctrica.

Lea con atencién este manual antes de instalar su receptor.

Importante: Nunca abra el receptor usted mismo por riesgo de electrocucion. En caso de problemas,
acuda siempre a técnicos cualificados.

Al instalar el receptor, aseglrese de que no esta enchufado a la corriente eléctrica.

Desconéctelo también si el receptor no va a funcionar durante largos periodos de tiempo (por ejemplo,
durante las vacaciones).

Nunca toque el enchufe con las manos mojadas. Asi mismo, desconecte siempre el aparato antes de
limpiarlo o de manipular las conexiones.

No instale el receptor proximo a fuentes de calor y aseglrese que haya buena ventilacién en caso de
que esté en un recinto pequefio.

Antes de poner en marcha el receptor, aseglrese de que la antena esté correctamente montada,
conectada y orientada.

El lugar idoneo para instalar su receptor es junto al televisor y cualquier otra fuente de sefial A/V (DVD,
Video, CD, video consola, etc.).

Procure que el soporte sea estable y que tenga suficiente espacio para poner los cables de conexién
sin riesgos.

Asi mismo, el receptor debe estar instalado junto a una toma de corriente de facil acceso.

No instale el receptor en un lugar donde haya un posible riesgo de caida de liquido.

No ponga ningun objeto pesado —como por ejemplo un televisor- sobre el receptor, puesto que podria
estropearse.

POR FAVOR, NO INSTALE EL RECEPTOR:

-Sobre una superficie inestable.

-En un lugar donde reciba luz solar directa.

-En un entorno muy hiimedo.

-Sometido a temperaturas que excedan el rango de temperaturas del aparato (+5° ... +40°C).

En caso de que el receptor esté sometido a cambios bruscos de temperatura, es posible que se
produzca una condensacion de agua en su interior. Si esto ocurre, deje apagado el receptor durante,
al menos, dos horas.
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1. DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA
L - - - — - -

1.1. DESCRIPCION DEL PANEL FRONTAL
L

Jounds3
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. POWER: Enciende el receptor, o lo pone en reposo. Para apagarlo completamente, es preciso utilizar

botén situado en el panel posterior del receptor.

. Indicador LOCK: Indica que hay suficiente nivel de sefial en la entrada IF IN.
. Indicador POWER: Indica que llega alimentacién (90-230 VAC).

. DISPLAY: Cuatro digitos para indicar los numeros del programa.

. Sensor-IR: Sensor de recepcién para la sefial IR del mando a distancia.

. CH+/-: Permite cambiar de canal.

. Acceso condicional: FELEC-CAS

N .
o — ANTIN TOTV COAXIAL OPTICAL
SIPDIF SIPDIF
- — @aCE
LS O\ IO ¢ % F TA Digital Satelle Recsiver
o e 3 U4123
IFQuT TV|SCART VCR SCART fs2e2 — R
\
9 10 11 12

. IF IN: Entrada de sefial satélite.

. VIDEO / AUDIO: Salidas HiFi para equipo estéreo o monitor.

. ANT IN: Entrada de antena para la antena terrestre.

. TO TV: Salida del modulador para la conexién a un televisor.

. S/PDIF: Salida coaxial para audio digital (AC3).

. S/PDIF: Salida éptica para audio digital (AC3).

. AC IN: Cable de alimentacion.

. POWER ON/OFF: Permite apagar completamente el receptor.

. IF OUT: Salida de la sefial de antena satélite para conectar con otros dispositivos.

Nota: El funcionamiento con otros receptores a la misma vez es solamente posible con
limitadas selecciones de canal.

10. TV SCART: Salida SCART para conexién a un equipo de TV,
11. VCR SCART: Salida SCART para conexién a un equipo de VCR.
12. RS-232: Puerto serie para actualizacién de software.
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DESCRIPCION DEL PANEL Y MANDO A DISTANCIA

1.- Power

2.- Text

3.- Mute

4.- Numeros
5.-“0"

6.- CH+/CH-
7.-TV/R

8.- VOL+/VOL-
9.- Exit

10.- Menu
11.- Back
12.- OK

13.- EPG

14.- List

15.- Fav

16.- Audio
17.- Info

18.- Fav+/Fav-
19.- Pup/Pdw
20.- Zoom
21.- Sub

20 21 19 18 ]
2. OPERACIONES BASICAS
- - "

2.0. ENCENDER EL RECEPOR

Encienda el botén [Power ON/OFF] en la parte posterior del receptor.

Cuando el receptor es usado por primera vez, mostrara la pagina de inicio donde podré configurar
rapidamente el receptor.

En otros casos, mostraré el mismo canal que la Ultima vez que se apagé.

? PREGUNTAS FRECUENTES

£ £/ boton ae i receplor esid encenaldo y esid funclonande en modo 7Y, pero en e/ lelevisor 1o
guarece nada.

A Asegurese gue el felevisor hia Sido confjgurado a la entiaca ae video correcia. For genplo, s/ ha
conectado e/ receplor a /a entiaca Video] ak/ lelevisor necesiiard seleccionar /a entiaoa adecuaoa
en su terevisor, Nonmaimente, esto se realiza mediante &/ bofon AV en e/ mando a dsiancia oe su
letevisor;

2 M1 receptor esta funclonande en modo 7V, pero /a paniala g/ lefevisor 1o muestha 1ada, exceoio
wn aviso de ‘Wo hay seral”

A Slgriifica que e/ canal gue /a selecclonado 1o tene sernal. Flede ser aeblab a varnos /momvos.

7. £/ canal que fa selecclionado o pertenece al salelie al cual esia onerntado /a antena. Selecclone
oo canal ™

2 La sefial de/ canal aclual es demasiado aebi. Fluebe a cambiar a otos canales con serial mas ruere. .
[0

=
,xﬁ'ﬁ

_§§i§ié_ i
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TELETERTOD TRAE

sigue tu titulo FP con CEAC,.488

SERVYICIDSE
Zoese de TXT

S el problema persiste, por /avor consulte con wn mstaador
para Se/vicio 1ecrico.

3 Se /a seleccronadeo un tpo ae LINE icorrecto en e/ imend ae
mstalacion o /a configuracion de DISEQC 1o es correcia.

2.1. STANDBY
1. Pulse la tecla [Power] para conmutar el modo TV con el

| modo Stand-By.

2. En el modo Stand-By, pulse la tecla [Power] otra vez para
volver a conmutar al modo TV. El Ultimo canal activo antes de
pasar al modo Stand-By serd el mostrado.

3. Para apagar completamente el receptor, pulse el botén de
alimentacion principal (en la parte posterior del receptor).

22.TTX

1. Pulse la tecla [Text] en el modo TV para abrir la pagina
de teletexto (OSD 1). Este servicio depende del soporte del
proveedor del canal.

2. Si el canal no soporta informacién de teletexto, se mostrara
“No hay Datos del Teletexto” en la pantalla.

2.3. MUTE

1. Pulse la tecla [Mute] para silenciar el sonido. Un icono (OSD
2) aparecera en la pantalla para indicar que el sonido esta
silenciado.

2. Pulse la tecla [Mute] otra vez para restaurar el sonido.

2.4. NUMERO
En modo TV puede entrar el nimero de canal directamente
mediante el mando a distancia para cambiar al canal deseado.

2.5. MULTI-VENTANA

En modo TV, pulse la tecla [O] para entrar en el modo Multi-
ventana (OSD 3).

1. En el modo Multi-ventana se muestra en la pantalla la
pre-visualizacién de 9 canales (estéticos) empezando por el
canal actual. Solamente la pre-visualizacién marcada esta en

mm continuo movimiento.

2. Pulse [w»ew < =] para cambiar la pre-visualizacion

‘ seleccionada.

el canal seleccionado.
4. Pulsando [OK] vuelve al modo de pantalla completa en el
canal marcado.

| 2.6. CH+/CH-
En el modo TV, pulse [CH+/CH-] para cambiar el canal.

PAG 15 univers
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2.7. TV/RADIO
En el modo TV, pulse [TV/R] para conmutar al modo Radio. En
el modo Radio pulse [TV/R] para conmutar al modo TV.

2.8. VOL+/VOL-
En el modo TV, pulse [Vol+/Vol-] para ajustar el volumen.

a 2.9. EXIT
La tecla [Exit] permite salir del mend actual.

2.10. MENU
La tecla [Mend] permite entrar en el mend o salir del mend
actual.

2.11. RECALL
Bl Pulsar la tecla [Back] permite cambiar entre el canal actual y el
4 | Ultimo canal seleccionado.

2.12. LISTA CANALES DE TV

En el modo TV, pulse [OK] para entrar en la “Lista de

canales”.

Lista de canales reducida (OSD 4):

En esta lista, podra desplazarse por los diferentes canales

mediante las teclas [waw e <= =]

1. Pulse la tecla [Amarilla] para abrir la lista de Satélites. Una

vez seleccionado un satélite, la lista sélo mostrara los canales

de dicho satélite.

2. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana “Buscar’. Puede

. usar esta funcionalidad para buscar canales por su nombre.

Il 3. Pulse la tecla [Roja] para abrir la lista de canales completa.

il 4. Una vez esté seleccionado el canal deseado, pulse [OK]

| para cambiar y mostrar el canal marcado.

| Lista de canales completa (OSD 5):

| En esta lista, podra desplazarse por los diferentes canales

~ mediante las teclas [ e = =]

En esta ventana obtendra mas informacién que en la lista de

OsD 5 canales reducida como la frecuencia, polaridad, velocidad de
simbolo y PID del canal seleccionado.
1. Pulse la tecla [Verde] para ordenar los canales por libres o
codificados. Los canales libres son situados al principio y los
codificados al final de la lista.
2. Pulse la tecla [Amarilla] para abrir la lista de Satélites. Una
vez seleccionado un satélite, la lista sélo mostrara los canales
de dicho satélite. ™
3. Pulse la tecla [FAV] para abrir la lista de Favoritos. Una vez—
seleccionado un grupo de favoritos, la lista solo mostrara los g

univers PAG 16 univers
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OPERACIONES BASICAS

§ canales de dicho grupo.

4. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana “Buscar” (OSD
6). Puede usar esta funcionalidad para buscar canales por su
nombre.

5. Pulse la tecla [Roja] para abrir la lista de canales reducida.

Al 6. Una vez esté seleccionado el canal deseado, pulse [OK] para
ok 3| cambiar y mostrar el canal marcado.

2.13. EPG

1. El receptor dispone de Guia Electrénica de Programa (EPG)
| para ofrecerle informacién de la programacién de ciertos canales
como titulo, subtitulos, descripcién, horario de comienzo vy fin

0028 RTPI 08:00-11:00 L s .
Bom Di Portugal de la programacién. Esta funcién depende del servicio del
Tema: News proveedor del canal. Pulse la tecla [EPG] para ver la pantalla
Reacion: 00 EPG (OSD 7).
1:00-14:00 2. Pulse la tecla [Roja] para mostrar el horario detallado de
Mo Information la programacién del canal seleccionado (OSD 8). Puede
;m;imm“ seleccionar un evento mediante las teclas [« ] y observar

la informacién detallada del evento pulsando [OK]. Con la tecla
(DTN \DERNER  Program) [Amarilla] puede programar un temporizador con el horario de
ESqilover K@TPagne WEmAceptar WSO | - ionzo y de fin de dicho evento.
OSD 7 3. Pulse la tecla [Verde] en la ventana de EPG para mostrar

la informacion detallada del evento seleccionado (OSD 9).
1 Con la tecla [Roja], se obtendra mas informacién acerca de
| la programacion. Con la tecla [Amarilla] puede programar un
0028 RTPI temporizador con el horario de comienzo y de fin de dicho
evento.
4. Para cerrar el ment EPG pulse la tecla [Exit].

2.14. LIST
Kllogm  por Relacian: 0 | En modo TV, pulse la tecla [List] para acceder directamente al
(oo menU “Lista de Canales de TV" o al menu “Lista de Canales de
Ergﬂm:

EaMover [ElmFechs mmmpetale pausair | Radio” dependiendo el modo en que se encuentre.
OosD 8

2.15. FAVORITOS
1. En el modo TV pulse la tecla [Fav] para mostrar la ventana
Grupos de Favoritos en la pantalla como la imagen que se
ERNOGTOIOnOMPDMEGN . o 2 [ado (OSD 10, Pag. siguiente):
RO PRREES % 2. En laventana Grupos de Favoritos puede selecci I I
informagao apresentado par Garlos . p puede seleccionar el cana
Albuguerque e Jogo Tomé de Carvalha, de 25 favorito deseado con las teclas [« 4] y confirmarlo con [OK]
;::::::&“;:?B:m“m;;“ para conmutar a dicho canal. En grupos mas grandes se puede
navegar con [Pup/Pdw].
3. Con las teclas [ <= =] puede seleccionar diferentes Grupos
de Favoritos.

Detalle

RTPI

gﬂ %ﬁ’%‘m LSS alr 4. Pulse [Exit] para cerrar la ventana de Grupos de Favoritos.
OoSsDh 9
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Cortocircuito en LNB!

OSsD 14

by FTE

? PREGUNTAS FRECUENTES

£ GForgue en fa pantala se muesta “Sin Frograma Favorito!”
oespués ok pulsar fa tecka [Fav/?

R Ninguin canal ha sido asfgrnado lodavia &l Grupo Favorio.
Fueae facerno en e/ mend “Canal”

2.16. PISTA / MODO DE AUDIO

1. En el modo TV, pulse la tecla [Audio] para abrir la ventana de
Modo de Audio (OSD 11).

2. Seleccione la opcion que quiera ajustar con los botones |
w&y 4w | v cambie el valor con [& =],

3. Pulse [Exit] para salir.

2.17. INFORMACION

En modo TV, pulse la tecla [Info] para abrir la pantalla de
informacién. En la ventana se muestran los pardmetros del
canal actual (OSD 12).

|| 2.18. FAV+/-

1. Enmodo TV pulse la tecla [FAV+/FAV-] para cambiar canales
directamente del Grupo de Favoritos actual.
2. La secuencia de los canales favoritos sigue el orden existente

| en lalista de Grupos Favoritos.

2.19.ZOOM

1. Pulse la tecla [Zoom] en el modo TV para ampliar la imagen.
La imagen se puede ampliar hasta x16 veces (OSD 13).

2. Pulse [Exit] para salir de la funcion.

2.20. SUBTITULOS
En modo TV, pulse la tecla [Sub] para activar/desactivar los
subtitulos del canal, dependiendo del proveedor.

2.21. CORTO-CIRCUITO LNB

Cuando hay un cortocircuito en la LNB, se notificaré al usuario
mediante un mensaje en pantalla “Cortocircuito en LNB” (OSD
14). Por favor, verifique sus cables y conexiones. Cuando el
cruce se solucione el mensaje desaparecera.

rev 1.3

PAG 18 univers

by FTE



Configuracign Sistema

Herramientas

=3 Mover MT AceptallZE
OSD 15

rev 1.3

" 2. Pulse [OK] para entrar en el subment Canal
En el subment canal (OSD 16):

3. MENU CANAL
|

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
men0 principal (OSD 15).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [#» <] para
seleccionar la opcién Canal.

Jounds3

3. Pulse las teclas [#wew»] del mando a distancia para
seleccionar las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcién del submenu elegida.

- Lista Canales TV

- Lista Canales Radio

- Configuracion de Canales

- Listar nombres de Favoritos

- Borrar Todos los Canales

- Recuperar Copia de Seguridad de Canales

- Almacenar Copiar de Seguridad de Canales

3.1. LISTA CANALES TV

Al entrar en este mend, aparece en pantalla una imagen como
la mostrada en la imagen (OSD 17):

1. Puede mover la seleccion apretando las teclas del mando a
distancia [« ] y pulsando [OK] pre-visualizara la imagen del
programa de TV elegido, en la ventana situada a la derecha.

~ 2. Puede teclear directamente el nimero de canal deseado

mediante el mando a distancia y sin necesidad de desplazarse
por toda la lista de canales. Una vez introducido un nimero de
canal, la seleccién cambiard a ese canal, aunque en la ventana
de pre-visualizacién no se mostrara hasta que se confirme

"| pulsando la tecla [OK].

3. Pulse las teclas [Pup/ Pdw] para mostrar las siguientes
paginas de canales.

" 4. Apretando las teclas del mando [< =] podra cambiar de

grupo de canales y el satélite que quiere mostrar.

5. Pulse [Mend], [Exit] o [Ok] para visualizar en pantalla
completa el programa de TV seleccionado.

6. Las teclas de colores ofrecen mas funcionalidades para

administrar la lista de canales.

3.1.1. FAVORITOS

1. Pulse la tecla [Fav] para abrir la ventana de “Favoritos” (OSD
18).

2. Puede seleccionar entre 8 grupos de favoritos distintos
mediante las teclas|#» <« ]. Pulse [OK] para asignar el canal

| seleccionado a un grupo de favoritos.

3. Pulse [OK] otra vez para quitar el canal del grupo de
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m favoritos.

-llm_
3 : 4. Pulse la tecla [Exit] para volver a la lista de canales de TV.
Los canales asignados a grupos de favoritos estan indicados
con un icono a continuacién del nombre.

3.1.2. MOVER

1. Para mover / intercambiar canales: Al pulsar la tecla [Roja]
vera una imagen como el OSD 19. Podra mover o intercambiar
la posicién de los canales:

- Pulse de nuevo la tecla [Roja] para mover el canal.

- Pulse la tecla [Verde] para intercambiar la posicidn del canal.
2. Mueva el canal a la posicion deseada mediante [waw e ],
| Pulse [OK] para confirmar la nueva posicion.

Espaiiol

3.1.3. ORDENAR

1. Pulse la tecla [Verde] para abrir la ventana para ordenar los

canales (OSD 20). Pulse [ ##» @ ] para seleccionar y [OK] para

confirmar la eleccion.

2. Las posibilidades de ordenacién son:

- Nombre (A-Z): Aparecen en orden alfabético, ignorando los
simbolos.

- Nombre (Z-A): Aparecen en orden alfabético, ignorando los
simbolos.

- FTA: Ordena los canales en secuencia de libres y codificados.
Los canales gratuitos aparecen primero en la lista de canales
y los canales codificados aparecen a continuacién.

- Bloquear: Los canales que no estan bloqueados aparecen pri-

" mero en la lista de canales y los canales bloqueados apare-

cen a continuacion.

- ; - Defecto: carga los canales en el orden por defecto.

e _ 3.1.4. EDITAR CANALES

OSD 21 1. Para editar un canal, pulse la tecla [Amarilla]. Aparecera una
ventana donde se pediré la contrasefia del equipo. Por defecto
el cédigo es “0000".

2. Dentro del menu editar (OSD 21), podra borrar, omitir,
bloquear y editar el canal.

3. Pulse [Exit] para salir del menu. Aparecera entonces un
mensaje para confirmar si desea guardar los cambios.

¢« EEEETTT
0001 [as Erste =]

W wWFE 1
S —- 3.1.4.1 BORRAR

Para borrar uno o mas canales de su lista, pulse la tecla [Roja]
dentro del menu “Editar Lista de canales” sobre el canal que se

A desee eliminar.

l 19837 H 27500
NTREEERTEED ¢ v/APCR Mo

m
; = - ==~ Aparece una confirmacién para borrar un canal o borrar todos—
OSD 22A los canales de la lista (OSD 22a):
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mﬁ”ﬂmﬂ‘;ﬂtﬁﬂm o | - Confirme pullsando la teclla [Roja] para seleccpnar los canales
: uno a uno. Sélo se borraran los canales seleccionados.

OSD 22 - Confirme pulsando la tecla [Verde] para seleccionar todos los
P p
canales.

36 TVE intern. @ Le aparecera una marca después del nombre del canal (OSD
W' E Intern @ .{I 29). Los canales marcados se borraran una vez se confirme el
OSsD 23 guardar los cambios cuando salga de este mend.

0236 TVE Intern B 3.1.42 OMITIR
) OSD 24 Para omitir uno o més canales de su lista, pulse la tecla [Verde]

dentro del mend “Editar Lista de canales” sobre el canal que
se desee omitir. Le aparecera una marca después del nombre
del canal (OSD 23). Los canales marcados, seran omitidos
cuando cambie de canal en el modo TV. Los canales marcados

_W se omitiran una vez se confirme el guardar los cambios cuando

. salga de este mend.

3.1.4.3 BLOQUEAR
Para bloquear uno o méas canales de su lista, pulse la tecla
[Amarilla] dentro del ment “Editar Lista de canales” sobre el
canal que se desee bloquear. Le aparecerd una marca después
o e del nombre del canal (OSD 24). La préxima vez que desee
OSD 25 entrar en ese canal tendra que introducir una contrasefia para
poder visualizarlo. Los canales marcados se bloquearan una
vez se confirme el guardar los cambios cuando salga de este
mend.

'-H.MPGR amrsmmzn

3.1.4.4 EDITAR
Pulsando la tecla [Azul] en la ventana de editar canales, otra
nueva ventana se abrira dando a elegir dos opciones (OSD
25):
1. Editar el canal actual: Pulse la tecla [Roja] para editar el

ENGEA ESMNN Bloquesr |SEuimm canal actual (OSD 26).
e e e - Seleccione la opcién “Nombre” para modificar el nombre del

OsD 26 canal.

- Los elementos PID de Video, audio y PCR también pueden
ser modificados introducir el nuevo valor.
m - Después de haber modificado los datos, seleccione “Guardar”
| y pulse [OK] para guardar los cambios y salir del modo de
edicién. Para salir del modo edicién sin guardar los cambios,
seleccione “Salir” y pulse [OK] sin guardar los cambios.
9. Crear: Pulse la tecla [Verde] para crear un nuevo canal (OSD
27).
- En la opcion “Satélite”, pulse [OK] para desplegar la lista de
satélites. Puede seleccionar el satélite al cual se va a crear

OSD 27 un nuevo canal,

PAG 21
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MENU CANAL

- Si sobre la opcién “indice de TP” se pulsa [« =], se pue-

| de seleccionar el nimero de TP donde encontrar el canal.
Los valores de frecuencia, velocidad de simbolo y polaridad,
seran mostrados, pero no podrén ser editados.

- Seleccione la opcién “Nombre” para afiadir el nombre del
canal.

. - Introduzca los nuevos valores de PID de Video, audio y PCR
para el nuevo canal.

- Después de haber modificado los datos, seleccione “Guardar”
y pulse [OK] para guardar los cambios y salir del modo de
edicién. Para salir del modo edicién sin guardar los cambios,
seleccione “Salir” y pulse [OK] sin guardar los cambios.

3.1.5. BUSCAR
| 1. Pulse la tecla [Azul] para abrir la ventana de “Buscar’ que
observamos en la siguiente OSD 28. Utilice las teclas [waw «w
<= =] para escribir los caracteres del nombre del canal.
Presione [OK] para confirmar los caracteres.
2. Después de escribir los caracteres, seleccione OK en la
ventana y pulse [OK] en el mando a distancia.
3. Para salir de este menl pulse la tecla [Exit] y volvera a la
lista de canales.

3.2. LISTA CANALES RADIO

Este ment (OSD 29) posee las mismas funciones que
anteriormente se han descrito para el mend “Lista Canales
Video” con la Unica particularidad que no existe informacién de
video asociada a los canales.

3.3. CONFIGURACION DE CANALES
Al entrar en este mend, podra ver en pantalla una imagen
como OSD 30:

OSD 30

3.3.1 INICIAR EN CANAL
Pulse [OK] para entrar en la opcion “Iniciar en canal’ (OSD
31).

1. Si configura la opcién “Boot en canal” a Encendido, podra
editar las dos siguientes opciones. En caso de dejar dicha
opcién en Apagado, las siguientes dos opciones no pueden ser
editadas, y el receptor siempre se encendera por el Gltimo canal
en el que estaba antes de ser apagado.

2. Modo: le permite elegir si desea iniciar el decodificador con
los canales de television o con los canales de radio.

3. Enla opcién “Iniciar en canal” puede seleccionar el canal que
desee sea mostrado cada vez que se encienda el receptor.
4. Pulse [Exit] para salir del mend.

OSD 31

" revi13
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MENU CANAL

3.3.2 CANALES DE INICIO

Pulse [OK] para entrar en la opcién “Canales de Inicio” (OSD
32).

1. En esta opcién puede elegir en los canales que son mostrados
en el receptor cuando este es encendido. Se puede elegir entre
“Todos”, “Libres” o “Codificado”.

2. Si se eligen los canales libres, los canales codificados seran
omitidos cuando se cambie mediante el mando con [CH+/-].
3. Pulse [Exit] para salir del mend.

OSD 32

3.4. LISTAR NOMBRE DE FAVORITOS
[T Grau TR RAmE S En este menU podra renombrar los grupos de favoritos. Al
avorlte 1 pulsar [OK] sobre esta opcion, se mostrara una pantalla similar
a0SD 33.

Favorite 3

Favarite 4 Para cambiar el nombre de los grupos de favoritos:
sovorne § 1. Pulse las teclas del mando a distancia [eawew] para
Favarite 7 desplazarse por los diferentes grupos de favoritos.

Favorite 8

2. Pulse la tecla [Ok] para editar el nombre del grupo de
favoritos.

3. Una vez haya cambiado el nombre del grupo por uno de su
OSD 33 eleccion, desplacese hasta la opcion Ok y pulse [OK] (OSD
34).

4. Si el nombre ya es usado por otro grupo, aparece un mensaje
de alerta para modificarlo.

o e L 5. Pulse [Exit] para salir de esta opcién.

Favarite 2

ESMover IR enomb LIRS alir

3.5. BORRAR TODOS LOS CANALES

Ll Para borrar todos los canales:

1. Introduzca la contrasefia del equipo. Por defecto el cédigo
es “0000".

2. Si ha introducido correctamente la contrasefia, se mostrara
una segunda ventana solicitando confirmacion (OSD 35).

3. Seleccione “Si” para borrar todos los canales o “No” para
cancelar y confirme pulsando [OK]

4. En el paso 2 como en el paso 3, puede cancelar la operacién
pulsando [Exit] sin guardar.

? PREGUNTAS FRECUENTES

& por error he borrado lodbs os canalks, joue pueao
hacer?

A Hay 1es maneras para resiaunao.

- Rehacer iz busqueaa e &/ 1meni mstalacion.

- Uthizarta qocron “Valorespor Defecto "en e/ imerni herramienias.
Recuperald /0s canalkes pre-configuados ae 1abrca.

- Uthizar la gocion ael mer canal Recuyperar Cooia Seguridad
OSD 35 ok Canales’ 1/ y como se explica en e/ siguente punio.
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MENU CANAL

3.6. RECUPERAR COPIA SEGURIDAD DE

CANALES

Al utilizar esta opcién, se cargaré en el receptor los canales
almacenados como copia de seguridad (ver punto 3.7.). Para
ello:

1. Introduzca la contrasefia del equipo. Por defecto el cédigo
es “0000".

2. Si ha introducido correctamente la contrasefia, se mostrara
una segunda ventana solicitando confirmacion (OSD 36).

3. Seleccione “Si" para restaurar la copia de seguridad de los
canales y borrar los cambios realizados o “No” para cancelar.
Confirme pulsando [OK]

4. En el paso 2 como en el paso 3, puede cancelar la operacién
pulsando [Exit] sin guardar.

OSD 36

3.7 ALMACENAR COPIA SEGURIDAD DE

| CANALES

Esta opcién es muy importante ya que permite la salvaguarda
de seguridad de su lista de canales. Esta opcion realiza una
copia de seguridad de los canales y permitira que estos sean
recuperados incluso después de poner los valores por defecto
en el receptor.

Una vez personalizada toda la configuracion de su receptor
y que todo funcione perfectamente, tiene la posibilidad de
memorizar los datos de sus canales. Para ello:

1. Introduzca la contrasefia del equipo. Por defecto el cédigo
es “0000".

2. Si ha introducido correctamente la contrasefia, se mostrara
una segunda ventana solicitando confirmacion (OSD 37).

3. Seleccione “Si” para almacenar la copia de seguridad de los
canales o “No” para cancelar. Confirme pulsando [OK]

4. En el paso 2 como en el paso 3, puede cancelar la operacién
pulsando [Exit] sin guardar.

rev 1.3
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4. INSTALACION
|

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el

men0 principal (OSD 38).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [# ] para

seleccionar la opcién Instalacion.

=3 Mover U@ Aceptallll Salir 2. Pulse [OK] para entrar en el submenu Instalacion
OSD 38 En el submend Instalacion (OSD 39):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [#» <] para
desplazarnos por las diferentes opciones del mend.

T 4 Pylse [OK] para entrar en la opcion del submenu elegida.

R e e T RS #  _Buscar Canales de un Satélite

- Buscar Canales de VARIOS Satélites

- Buscar Canales de un TP

- Listado de Satélites

- Guia de Satélite

4.1. BUSCAR CANALES DE UN SATELITE

Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar a OSD

40:

OSD 39 Se pueden editar las siguientes opciones:

1. Satélite: utilice [<= =] para cambiar de satélite o pulse

[OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

2. Configuracién LNB: Al seleccionar esta opcidn y pulsar [OK],

accederé al mend de Configuracién LNB (OSD 41). En este

menU se puede modificar los siguientes aspectos:

- Tipo LNB: utilice [« =] para cambiar entre “Universal’,
“Standard” o “User”. Si elije “Standard” o “User” se podra
variar la frecuencia del LNB. Al pulsar [OK] aparecen las fre-
cuencias que pueden ser editadas. Desplacese mediante [
& «w> | 2 la frecuencia que quiera modificar y editela directa-
mente con [<& =],

- 29K: utilice [<= =] para “Encender” o “Apagar” el tono de
292KHz. Esta opcién no se mostraré activa si en tipo de LNB
se ha elegido “Universal”

EdMover EEMAceptar L{ISallr

_ - DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones
St e DISEqC 1.0
QOSEEIEN. ) - DISEqC1.1: utlice [== =] para cambiar las opciones
- Posicionador: utilice [« =] para cambiar entre Ninguno /
Apagado DISEqC 1.2 / USALS.
Potencia e v, - Olaridad: utilice [« =] para cambiar entre “Automético’,
Calidad e % ‘Horizontal” o “Vertical”.
ESover WCamblar MiMAceptar RIS o6 rst: utilice [ =] para cambiar entre “Apagado” y
OSD 41 “Encendido”.

Una vez haya configurado el LNB pulse [Exit] para guardar los

cambios y volver a la ventana anterior para seguir configurando
la antena.
univers PAG 25 univers™

by FTE by FTE

Jounds3



INSTALACION

1 3. DISEqC1.0: utilice [« =] para cambiar las opciones
DISEqC 1.0

4, indice de TP: utiice [« =] para seleccionar el TP

deseado.

5. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres

o también canales codificados. Si selecciona “Si" sélo se

buscaran los canales libres.

| 6. Blsqueda canal: utilice [« =] para seleccionar el tipo de

canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo

OSD 42 canales “TV" o sélo canales “Radio”.

7. Modo Busqueda: utilice [« =] para seleccionar entre

“Preset Blusqueda” o “Auto Blsqueda”. La “Preset Blusqueda”

escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,

mientras que la “Auto Bulsqueda” realiza una bidsqueda ciega

de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

8. Mueva la seleccion a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para

empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la

bldsqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

Si en cualquier momento desea salir de este mend pulse la

tecla [Exit]. Si ha hecho modificaciones sobre la configuracion

de LNB, aparecera una pantalla pidiendo confirmacién de

guardar los cambios. Seleccione “Si” para guardar o “No” para

omitir los cambios (OSD 42).

4.2. BUSCAR CANALES DE VARIOS SATELITES

Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 43:
1. Satélite: pulse [OK] para abrir la lista de satélites disponibles
(OSD 44). Desplacese por dicha lista usando [wwew] y
marque / desmarque los satélites que le interesen pulsando la
tecla [OK]. Una vez finalizada su seleccion, pulse [Exit] para
cerrar la lista de satélites. En la parte inferior de la pantalla
puede ver los satélites que estan seleccionados (OSD 45). El
receptor usard DISEqC1.0 / 1.1 / 1.2 y USALS para buscar
los satélites marcados y escanear los canales.

2. Solo FTA: utilice [« =] para buscar sélo canales libres
o también canales codificados. Si selecciona “Si" sélo se
buscaran los canales libres.

3. Busqueda canal: utilice [« =] para seleccionar el tipo de
canales que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo
canales “TV" o sélo canales “Radio”.

4. Modo Busqueda: utilice [« =] para seleccionar entre
“Preset Blsqueda” o “Auto Blsqueda”. La “Preset Blusqueda”
escanea una lista de satélites y frecuencias pre-definidas,
mientras que la “Auto Bulsqueda” realiza una bidsqueda ciega
de todas las frecuencias y configuraciones posibles.

5. Mueva la seleccién a la opcion “Buscar” y pulse [OK] para
empezar la blsqueda. Las barras muestran el progreso de la
blusqueda y los canales encontrados aparecen en una lista.

6. Se puede detener la blsqueda pulsando [Exit]. En este caso,—
los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

et
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T —" M 4 3 BUSCAR CANALES DE UN TP

AI entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 46:

. Satélite: utilice [<= =] para cambiar de satélite o pulse

[OK] para desplegar la lista de satélites disponibles.

2. indice de TP: utilice [« =] para seleccionar el TP

deseado.

m“h g O alguno de los TP de la lista tiene canales sintonizados

essssss————— 0% Y Memorizados en el receptor, las siguientes dos opciones
“Eiove KR MBAcwta Ll “Frecuencia” y “Velocidad de simbolo” no podran ser editadas.

OSD 46 Esto implica que no se puedan modificar los paréametros por
error y perder los canales ya almacenados al cambiar cualquier
valor de la base de datos.
En el caso que algin valor, como por ejemplo la velocidad de
simbolo de un TP, haya sido modificado por el proveedor y el
receptor tenga los canales de ese TP sintonizados, se debera
eliminar el TP (hecho que borrara todos los canales del TP),
volverlo a crear con los datos correctos y volver a realizar la
busqueda del TR,

También tiene la opcién de afiadir, borrar, o borrar todos los TP,

- Pulsando la tecla [Roja] se podréa afiadir un nuevo TP a la lis-
ta (OSD 47). Se debera introducir la frecuencia del TP y

Yeambiar MESRIAC D1 ar NGNS ol la velocidad de simbolo. Para introducir la frecuencia y la

OSD47 velocidad de simbolo, utilice el teclado numérico del man-
do a distancia. Las frecuencias posibles estan comprendidas
entre 3000~13450 MHz y las velocidades de simbolo entre
1000~45000 KS/s. Fuera de estos valores se mostrara una
ventana de error.

- Pulsando la tecla [Verde] se puede borrar un TP. Aparece una
ventana pidiendo confirmacién antes de borrar (OSD 48).
Seleccione “Si” y pulse [OK] si desea borrar el TP.

- Pulsando la tecla [Amarilla] se borrara toda la lista de TP
memorizados para ese satélite. Aparece una ventana pidien-
do confirmacién antes de borrar. Seleccione “Si" y pulse [OK]
si desea borrar todos los TP.

3. Para los TP, se puede utilizar el teclado numérico del mando

a distancia para editar la frecuencia del TP o la velocidad de

simbolo.

4. Polaridad: se puede modificar la polaridad para la busqueda

entre “Horizontal” y “Vertical” mediante las teclas [ <= ==].

5. Buscar canales de un TP: al seleccionar esta opcién aparece

una nueva ventana donde podra configurar los siguientes

parametros (OSD 49):

- Solo FTA: utilice [<& =] para buscar solo canales libres o

también canales codificados. Si selecciona “Si” sélo se buscaran

los canales libres.

- Busqueda canal: utilice [<= =] para seleccionar el tipo de

OSD 48

ik T — o canalles que quiera sintonizar con el receptor. “TV + Radio”, sélo
—— ) .
Evover Emmenuer Mimacep e canales “TV” 0 s6lo canales *Radio”.
OSD 49 - Basqueda NIT: Si selecciona esta opcién como “Apagado”, el

rev 1.3
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™ receptor realizaré la bisqueda del TP seleccionado. Si en esta
. opcién selecciona “Encendido’, al sintonizar el TP seleccionado

il se identificara la NIT (Network identification) y el receptor

Il buscara automaticamente todos los TP de esta red.

| ‘ 6. Pulse [OK] para empezar la blsqueda. Las barras muestran

el progreso de la busqueda y los canales encontrados aparecen

)| enunalista.

¥ 7. Se puede detener la blisqueda pulsando [Exit]. En este caso,

| los canales encontrados hasta el momento son memorizados.

4.4. LISTADO DE SATELITES

. | Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 50:
ll | 1. Desplacese por la lista de satélites usando [wawews] y

|| marque / desmarque los satélites que le interesen pulsando
la tecla [OK].
2. Pulse la tecla [Roja] para editar el satélite. Al pulsar la
| | tecla [Roja] una ventana aparece donde se puede modificar
™ | el nombre del satélite y su longitud. Una vez haya realizado los
| cambios, desplacese hasta la opcién “Guardar” y confirme con
OSD 51 [OK] (OSD 51). En el caso de no querer guardar los cambios,

desplacese hasta la opcion “Exit” y confirme con [OK].

fl | 3. Pulse la tecla [Verde] para afiadir un satélite. Al pulsar la
| | tecla [Verde] una ventana aparece donde se puede afiadir el
nombre del satélite y su longitud. Una vez haya realizado los
cambios, desplacese hasta la opcién “Guardar” y confirme con
[OK]. En el caso de no querer guardar los cambios, desplacese
hasta la opcion “Exit” y confirme con [OK].
" | 4. Pulse la tecla [Amarilla] para borrar el satélite seleccionado.
Al pulsar la tecla [Amarilla] una ventana de confirmacion
OSD 52 aparece en la pantalla (OSD 52). Desplacese sobre la opcion
“Si" si desea eliminar el satélite o desplacese hasta la opcién
' “No” si no quiere eliminarlo.

4.5. GUIA DE SATELITE
Al entrar en este mend, aparece una pantalla similar OSD 53:
En este submend, se puede entrar la longitud y latitud local
() como referencia y la longitud del satélite. El receptor calculara
la elevacion y el azimut para orientar la antena al satélite

ESEseleccio RENENtrar MEMAceptar BilliSalr | seleccionado.

 0OSD53 1. Use los nimeros de su mando a distancia para entrar
directamente los valores “Longitud local”, “Latitud local” y
“Longitud satélite”.
2. Pulse las teclas [« =] para seleccionar “Este” u “Oeste”
en “Longitud local” o “Longitud satélite” o para seleccionar
“Norte” o “Sur” en “Latitud local”.
3. Seleccione “Comienzo” y pulse [OK]. El resultado de

Qm«taulon Elwtchn " = o ' |
. . orientacién y elevacién de la antena se mostrara en la pantalla

0SD 50

Orientacien Elwnlnn

N 4130

(OSD 54).
IS cleceio MENEntror MEMAccptar SMSol0 | /. | g orientacion es el dngulo entre el Sur y el satélite.
OSD 54 5. Pulse [Exit] para salir de este menu.

rev 1.3
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5. CONFIGURACION SISTEMA
|

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el

men principal (OSD 55).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [« ] para

seleccionar la opcién Configuracién Sistema.

er | Acer 3 2. Pulse [OK] para entrar en el submend Configuracidn
OSD 55 Sistema.

En el subment Configuracion Sistema (OSD 56):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [#w <] para

desplazarse por las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcidn del subment elegida.

T Contiguracion Sistema e - ldioma

Idioma @ - Sistemade TV

\Cepta

(ISEETMEMS - Configurar Hora y Programador
RCSTGTRMHGERPONRG  _ Configuracion de OSD
= - Bloqueado con Contrasefia
- Almentacion LNS
- Posicién RCU
5.1. IDIOMA
EaMover WERIAceptar LEZHSH Al entrar en este mend, podra ver en pantalla una imagen

similar a OSD 57:

OSD 56 1. Idioma: con las teclas [< =] podra seleccionar los
diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus. Los
idiomas que se incluyen son: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hingaro,
arabe, farsi.

2. Primer Audio: algunos canales de televisién se emiten en
mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente,
| | para ello utilice las teclas[ < ==]. Si el programa de television
. posee el idioma que usted ha elegido, éste se escuchara
autométicamente.

Si el programa de TV no tiene ese idioma, se escuchara la
opcién que usted elija como segundo audio. La seleccién de
idiomas de audio incluyen: Inglés, aleman, francés, espafiol,
italiano, portugués, turco, polaco, ruso, danés, griego, hingaro,
orbiar NSRS i | arabe, farsi.

e : 3. Segundo Audio: Usted puede elegir la segunda opcién de
OSD 57 idioma utilizando las teclas[ <& ==]. Si el programa de televisidn
no posee entre sus idiomas el primer audio elegido, pero si el
segundo, reproducira este Ultimo por defecto. En caso que el
programa de TV no contenga ninguno de los idiomas solicitado,
se reproducird aquel que esté por defecto en la transmisién de
dicho canal. La seleccién de idiomas de audio incluyen: Inglés,
aleman, francés, espafiol, italiano, portugués, turco, polaco,
ruso, danés, griego, hingaro, arabe, farsi.

4. Una vez elegidas las diferentes opciones de idiomas, pulsar

[Exit] para salir.
i B
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5.2. SISTEMA DE TV

Al entrar en este men0, podré ver en pantalla una imagen
similar a OSD 58:
1. El modo de video le permitira elegir el Standard de emisién
de video. Se puede elegir, mediante las teclas [< =], las
siguientes posibilidades: Automético / PAL / PAL-M / NTSC
3.58. Para Espafia se seleccionard normalmente PAL.
2. La relacién de aspecto le permitird seleccionar, mediante
las teclas [<= =], los diferentes formatos de imagenes en
pantalla. Puede seleccionar entre Auto / 4:3 PS/ 4:3 LB /
16:9.
3. En video Euroconector puede elegir, mediante las teclas |
= =], el modo de video que quiera emitir por el euroconector:
FerConTgurar Hor y rogramaaar e CVBS / RGB.

Programador # | 4, VCR Loopthrought: si hay un video conectado al receptor y
SNSRI | - Sy ver al televisor por euroconector, puede especificar que
RS | josea mostrar por pantalla cuando los dos estén encendidos.

Puede elegir entre VCR master (se mostrara el video aunque el

receptor esté encendido), STB Master (se mostrara el receptor

aunque el video esté encendido).

5. Estandar Mod.: para elegir el estdndar de salida del

ESBvover EMAceptar KIS sl modulador. Mediante las teclas [< =] podrd elegir entre:
OSD 59 PAL-BG / PAL-I / PAL-DK / NTSC.

6. Canal RF: Le permitira escoger el canal de salida que ha de

ocupar el modulador integrado. Esto es importante si desea

conectar el receptor a una red de television existente. La salida

abarca del canal 21 al 69. Pulse [« =] para cambiar el

valor.

7. Pulse [Exit] para salir del menu.

5.3. CONFIGURAR HORA Y PROGRAMADOR

En este menl podra ver en pantalla una imagen como el
OSD 59. Mediante [ <] y pulsando [OK] podra entrar en
“Programador”, “Conf. tiempo local” o “Apagado temporizado”.

5.3.1. PROGRAMADOR

Cuando seleccione “Programador” y pulse [OK] se mostrara
una imagen como la siguiente (OSD 60):

En la primera fila se muestra la fecha y la hora del receptor,
si estd es incorrecta, por favor modifiquela en el mend
“Configurar hora y programador” tal y como se describe en este
documento.

1. Numero programador: mediante esta opcién puede
seleccionar el nimero de programador. En total hay 8
programadores disponibles.

2. Modo programador: seleccione la periodicidad de la,
programacién. Puede elegir entre una vez, diario, semanal,—
mensual, anual o apagado. Si selecciona apagado, lasg

_§55‘§i' ,xﬁ'ﬁs
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siguientes opciones de este menu estaran desactivadas y no

se podran modificar.

3. Senvicio: puede elegir entre Canal (de esa manera, asignara

las funciones de despertador un canal concreto) o modo

mensaje (creando un mensaje de texto que aparecera en
pantalla).

4. Opcién de Canal: Si elige esta opcién se activaran los

siguientes campos de la imagen para ser configurados (OSD

61).

- Canal de inicio: pulse [OK] para desplegar la lista de canales
y seleccione el canal que quiere ver.

- Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas del
mando a distancia, la fecha en la que quiere que se active el
servicio de despertado.

- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del man-
do a distancia, la hora en la que quiere que se active el serv-
icio de despertado.

- Duracién: indique el tiempo que desea que el receptor se
mantenga encendido en dicho canal. Finalizado el mismo, el
receptor pasara a StandBy. Si no desea que el receptor pase
a modo StandBy, configure la duracién a 00:00.

5. Opcién de Mensaje: Si elige esta opcién se activaran los

siguientes campos de la imagen para ser configurados (OSD

62).

- Mensaje de inicio: utilice las teclas [ € =] para seleccionar
el texto que desea que aparezca en pantalla.

- Fecha de inicio: introduzca, utilizando las teclas numéricas del
mando a distancia, la fecha en la que quiere que se active

el senvicio. ' y

- En hora: introduzca, utilizando las teclas numéricas del mando
[Fechm O owOw2005 a distancia, la hora en la que quiere que se active el servicio.
¢ Horade  pop2 " . ; _
Automaticamente se mostrara el mensaje aunque el recep

tor esté encendido o en StandBy.
6. Pulse [Exit] para salir del mend.

ESMover ELNCambiar LIS alir
OSD 63

5.3.2. CONF. TIEMPO LOCAL

Cuando seleccione “Conf. tiempo local” y pulse [OK] se
mostrara una imagen como la siguiente (OSD 63):

1. Uso GMT: esta opcidn le permitird seleccionar si desea
introducir manualmente la hora y la fecha (Uso GMT: Apagado)
o si por el contrario quiere que sea automatico por el horario
que recibe del satélite (Uso GMT: Encendido).

2. Offset GMT: esta opcidn sélo esta disponible cuando “Uso
GMT” esta encendido. Utilice [ € =] para cambiar la diferencia
horaria respecto a GMT.

3. Verano: esta opcién sélo esta disponible cuando “USO GMT”
estd encendido. Utilice [« =] para encender / apagar el
horario de verano.

4. Fecha: si “Uso GMT" esta apagado, podré cambiar la fecha.
_§5;‘§;. i
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Utilice el teclado numérico para introducir la fecha correcta.

5. Hora: si “Uso GMT" esta apagado, podra cambiar la hora.
I Utilice el teclado numérico para introducir la hora correcta.
W' NOTA: si el canal actual informa la fecha y la hora, cuando
entre en este mend verd la informacién recibida a través del
canal. Si el canal actual no informa la fecha y la hora, deberé
introducirla manualmente. La mayoria de canales soportan la
sefial de fecha y hora.

6. Mostrar hora: Utilice [« =] para encender/apagar esta
opcién. Cuando esta opcidén estd encendida, la hora sera
mostrara en el TV en un recuadro en el margen superior
derecho. (OSD 64)

7. Pulse [Exit] para salir del mend.

5.3.3. APAGADO TEMPORIZADO

Mediante esta opcién podra configurar el tiempo que desea que
| su receptor esté encendido. Pasado ese tiempo, el receptor
| pasard a modo Stand By.

| Para cambiar dicho tiempo, coldéquese sobre esta opcion v,
| pulsando la tecla [OK] podré seleccionar los diferentes valores:
| 10, 30, 60, 90, 120 minutos o apagado temporizado off (OSD
| 65).

ceptar 5.4, CONFIGURACION DE OSD

OSD 65 En este menu podra ver en pantalla una imagen como OSD
66:

1. Mostrar Substitutos: pulse [« =] para seleccionar entre
apagado o encendido. Si el canal posee subtitulo de informacién
y la opcién estd encendida, la informacion serd mostrada en
la pantalla. Si la opcién esta apagada, la informacién no sera
mostrada.

m 2. OSD Timeout: esta opcién sirve para configurar el tiempo

que la ventana de informacién del canal sera mostrada en la

_- pantalla cuando se cambia de canal. Utilice las teclas [« =
| para ello. . . . y
DR 3. Posicion: Para definir la posicidn de la barra de informacion

en la pantalla (arriba / abajo)

4. OSD Transparencia: con esta opcién se puede configurar la

transparencia de los menus. Pulse [ =] para seleccionar
Esavover KiNCambiar MiMaceptar sair  €NTE 10%, 20%, 30%, 40% o Apagado.

5. Valores por defecto?: seleccionando esta opcién y pulsando

OSD 66 la tecla [OK], volvera a los parametros de OSD originarios de

fabrica.
6. Pulse [Exit] para salir del mend.

w rev1.3
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5.5. BLOQUEADO CON CONTRASENA

Si usted lo desea es posible no solo introducir una contrasefia
para que nadie sin conocimiento de ella pueda acceder a
aquellos canales configurados como bloqueados, sino que
también puede proteger los menis y configuraciones de su
receptor con la misma contrasefia. Todo esto es posible dentro
del ment Blogueado con Contrasefia.

1. Cuanto se intente acceder a este menu le aparecerd una
Cambiar EMEntrar LSMSalr | pantalla solicitandole una contrasefia, si usted adn no la ha
OSD 67 modificado, el cédigo por defecto es “0000”. Una vez verificada,
ya podré ver en la pantalla una imagen como la de la fotografia
(OSD 67).

2. Bloguear Mens: si esta opcién esta configurada a “Si”, sera
necesario introducir una contrasefia cada vez que se quiera
acceder al menu de instalacién.

3. Blogquear Canales: si esta opcion estéd configurada a “Si”,
cada vez que se intente acceder a algiin canal que se encuentre
configurado como bloqueado, el usuario tendra que introducir
una contrasefa para poder acceder al mismo. Por el contrario
sino se encuentra activado, el bloqueo de canales no sera
posible.

4. Nueva contrasefia: se puede modificar la contrasefia en
este menl. La contrasefia podria ser cambiada siempre que
el usuario se de cuenta que cualquier persona no autorizada
pueda saber la contrasefia del receptor. Puede escribir la nueva
contrasefia directamente con el teclado del mando a distancia.
La nueva contrasefia tiene un méximo de 4 digitos. Una vez
introducida el programa saltard directamente a la casilla de
confirmar contrasefia. Si la confirmacién de la contrasefia y la
contrasefia nueva no coinciden, aparecera un mensaje de alerta.
Si ha realizado los todos los pasos correctamente apareceré en
pantalla el mensaje “Contrasefia cambiada correctamente”.
NOTA: la contrasefia por defecto es “0000”

5. Pulse [Exit] para salir del mend.

5.6. ALIMENTACION LNB

Si el receptor esta conectado directamente a un LNB sera
W necesario alimentarlo configurando esté opcién a “Encendido”
(OSD 68). Si por el contrario, el receptor esta instalado en
una instalacién comunitaria  SMATV posiblemente no se
deberé alimentar. Como esta configuracién depende del tipo
de instalacién, le recomendamos consulte a su instalador en
caso de duda.
Si lo desea, puede situar la opcién en “Apagado” y verificar si
el receptor recibe algin canal. Si recibe canales, seguramente
se encuentra en una instalacién comunitaria y deberd dejar

EslMover EEMAceptar LLESallr esta opcién en “Apagado”. Dicha prueba nunca provoca dafio
OSD 68 alguno al receptor ni a la instalacion.

gy i
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m 5.7. POSICION DE RCU

Si el mando a distancia del receptor interfiere con algin otro

equipo o el control remoto de otro equipo interfiere en su

receptor, es posible solucionarlo modificando la frecuencia de
infrarrojos que utiliza mando y receptor para comunicarse.

=i Paraello, seleccione esta opcion y con las teclas [ < =] elija

Posicion RCU 3T 1) otra posicion diferente de entre las tres disponibles (OSD 69).

Pulse [OK] y aparecera una ventana para confirmar el cambio.

En el momento en que se confirme el cambio, el mando a

EEMover ETMAceptar LLLSalr distancia dejara de responder hasta que no se cambie la

OSD 69 posicién del interruptor del mando.

Espaiiol

Para ello existe un pequefio interruptor con tres posiciones
justo en la parte superior de la cavidad para las pilas, tal y como
se observa en la fotografia (OSD 70).

Mando y receptor tienen que tener la misma frecuencia
(posicion).

OSD 70

w rev1.3
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6. HERRAMIENTAS
I

Pulse la tecla [Mend] del mando a distancia para entrar en el
ment principal (OSD 71).

1. Pulse las flechas del mando a distancia [« ] para
seleccionar la opcién Herramientas.

| 2. Pulse [OK] para entrar en el submen( Herramientas

En el subment herramientas (OSD 72):

3. Pulse las teclas del mando a distancia [wwew] para
desplazarse por las diferentes opciones del mend.

4. Pulse [OK] para entrar en la opcion del submenu elegida.

- Informacién

- Pagina de Inicio

- Juego

- Valores por Defecto

- Actualizacién de Software

- Auto programacion SatcoDX

- Smartcard

ESliMover MEMIAceptar LS alir 6.1. INFORMACION
1. Al seleccionar esta opcion y pulsar [OK] podré ver en pantalla
0SD 72 una imagen parecida a la siguiente (OSD 73):
La pantalla exhibe informacién del receptor.
2. Pulse [Exit] para salir de la ventana de informacion.

Jounds3

6.2. PAGINA DE INICIO
| El receptor incluye un asistente de instalacion que le ayudara a
|| configurar los diferentes parametros del mismo. En este menu
podré ver en pantalla una imagen como OSD 74:
1. Idioma: con las teclas [< =] podra seleccionar los
diferentes idiomas en los que se pueden ver los menus (ver
punto 5.1.).
2. Primer Audio: algunos canales de televisién se emiten en
OSD 73 mas de un idioma. Usted puede elegir uno como preferente
(ver punto 5.1.).
3. Segundo Audio: Usted puede elegir la segunda opcién de
idioma utilizando las teclas [« =] (ver punto 5.1.).
4. Alimentacién LNB: Siel receptor esta conectado directamente
a un LNB seré necesario alimentarlo configurando esta opcién
a “Encendido”. Si por el contrario, el receptor esta instalado en
una instalacién comunitaria SMATV posiblemente no se debera
alimentar (ver punto 5.6.).
= 5. Buscar canales de un satélite: Al seleccionar esta opcién y
pulsar [OK], se mostrara la ventana de configuracion de antena
explicada en este manual (ver punto 4.1.).
6. Buscar Canales de VARIOS Satélites: Al seleccionar esta

rev 1.3

Siover  SETYGanbjer SRS o opcion y pulsar [OK], se mostrara la ventana de buscar canales
OSD 74 de varios satélites explicada en este manual (ver punto 4.3.).
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6.3. JUEGO
Dentro de este menl podré encontrar el Tetris, la Serpiente y
el Othello (OSD 75).

6.3.1. TETRIS
1. Seleccione la opcién “Configuracién” que sale en pantalla y
utilice las teclas [« =] para seleccionar el nivel (velocidad)

del juego.

2. Seleccione la opcién “Comienzo” y pulse [OK] para iniciar
el juego.

3. Seleccione la opcién “Cancelar” y pulse [OK] para salir del
juego

4. Reglas del juego:

- Pulse [ =] para mover las piezas de izquierda a derecha
- Pulse [#»] para rotar las piezas.

- Pulse [#w» ] para bajar rapidamente las piezas.

- Pulse [OK] para pausar y continuar el juego

- Pulse [Exit] para salir del juego e ir al ment “Juego”.

6.3.2. SERPIENTE
1. Seleccione la opcién “Configuracién” que sale en pantalla y
utilice las teclas [« =] para seleccionar el nivel (velocidad)

del juego.

2. Seleccione la opcién “Comienzo” y pulse [OK] para iniciar
el juego.

3. Seleccione la opcién “Cancelar” y pulse [OK] para salir del
juego

4. Reglas del juego:

- Utilice las teclas [« = wa» a ] del mando a distancia para
guiar la serpiente hacia los cuadros rojos. Cada bloque que
se come la serpiente crece de longitud. Si la serpiente cho-
ca contra la pared o contra ella misma, muere y el juego ter-
mina.

- Pulse [OK] para parar y continuar el juego

- Pulse [Exit] para salir del juego e ir al ment “Juegos”.

6.3.3. OTHELLO
1. Seleccione la opcién “Configuracién” que sale en pantalla y
utilice las teclas [« =] para seleccionar el nivel de dificultad

del juego.

2. Seleccione la opcién “Comienzo” y pulse [OK] para iniciar
el juego.

3. Seleccione la opcién “Cancelar” y pulse [OK] para salir del
juego

4. Reglas del juego:

- Utilice las teclas [< = v« ] del mando a distancia para®™

guiar la ficha.
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- Pulse [OK] para poner la ficha.
- Pulse [Exit] para salir del juego e ir al ment “Juegos”.

6.4. VALORES POR DEFECTO

Al pulsar [OK] sobre esta opcion:

1. Aparece una ventana que pide la contrasefia para entrar en
dicha opcién. Si no ha sido modificada, por defecto el cédigo
es “0000".

2. Una vez verificada la contrasefia aparecerd en pantalla un
OSD 76 mensaje advirtiéndole que esta operacién cargaré los valores
por defecto y borrara todos los canales afiadidos por el usuario
(OSD 76).

3. Confirme si desea volver a los valores de fébrica, pulsando
sobre la opcién” Si”.

4. Si desea salir de cualquiera de las opciones anteriores antes
de cargar los valores de fabrica por favor pulse [Exit].

6.5. ACTUALIZACION DE SOFTWARE

Existe la posibilidad de realizar la actualizacién del receptor a
través del puerto RS232 o a través de satélite (OTA) como
puede ver en el OSD 77.

OosD 77

6.5.1. ACTUALIZAR POR RS232

1. Esta opcién permite actualizar el receptor a través del puerto
RS232. La actualizacién puede realizarse desde un PC o desde
un receptor Maestro a uno Esclavo.

2. Conecte el receptor Maestro o el PC al receptor Esclavo via
cable serie (0-Cable MODEM). Entre en el menl “Cargar por
RS232" del receptor maestro y seleccione, mediante [« =],
el modo de actualizacién entre allcode /main code / radioback
/ defaultdb / userdb (OSD 78).

3. Encienda el receptor Esclavo.

4. En el receptor Maestro seleccione “Comienzo” y pulse [OK]
para empezar. Espere hasta que finalice la actualizacién. Una
vez haya acabado la actualizacién, apague y vuelva a encender
el receptor.

Para mas informacién acerca de actualizar receptores, por favor
visite http://www.universbyfte.com en el apartado de actualizar
receptores.

6.5.2. ACTUALIZAR POR SATELITE

Esta opcién permite actualizar el software del receptor a través
de los datos recibidos por satélite. Por el momento se ofrecen
actualizaciones a través del satélite Astra.

1. Seleccione el satélite Astra. Seleccione el TP o entre
directamente los valores para la actualizacion.

2. Seleccione “Comienzo” y pulse [OK] para empezar la
actualizacién de software (OSD 79). Este proceso puede

OSD 78
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necesitar hasta 60 minutos con lo que recomendamos que
realice esta operacién sélo si no tiene intencién de ver la
televisién durante este periodo.

En el momento de la realizacién de este manual, los datos para
la actualizacion son los siguientes:

- Satélite: Astra

- Frecuencia de TP: 12604 MHz.

- Velocidad de simbolo: 22000

- Polaridad: Horizontal

- PID de bajada: 1277

Para posibles variaciones en los datos de actualizacién a través
de satélite, por favor visite http://www.universbyfte.com en el
apartado de actualizar receptores.

6.6. AUTO PROGRAMACION SATCODX

Esta funcién utiliza las tablas que se pueden encontrar en los
sitios web de SatcoDX para actualizar las listas de canales y
satélites del receptor.

1. Empiece la aplicacién SatcoDX en su PC

2. Seleccione la opcién “Auto programacién SatcoDX* del
menU “Herramientas” de su receptor y pulse [OK]. En pantalla
aparecera un mensaje “OK to Proceed” (OSD 80).

3. Puse otra vez [OK] y vera un mensaje “Ready to Download”
(OSD 81).

4. En la aplicacién para PC, configure el Baud Rate a 115200
y empiece el proceso de descarga.

Atencién: La nueva lista descargada de canales reemplazaré la
Fesmmea 7 ista original. Por favor, tenga cuidado en este proceso.

. 6.7. SMARTCARD

En esta opcién de mend encontrara la informacién referente
a la tarjeta de acceso condicional. Si no hay tarjeta o est4
introducida incorrectamente, le aparecera en pantalla “No card”
0 “Unknown”.

LLES alir

Con la tarjeta FELEC-CAS apareceran datos de la tarjeta (osd
OSD 82 89).

Nota: Deberé introducir la tarjeta con el chip en la parte inferior
de la misma.

" revi13
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7. ESPECIFICACIONES TECNICAS
-

Pixeles activos

Conector de salida

‘l'.l)le[gg:loiﬁcacién Compatible MPEG-2 & MEPG-1
Bit rate Méax. 15Mbps

Salida PAL/NTSC

Relacién de aspecto 4:3, 16:9, Auto

720x480 @ 30fps; 720x576 @25fps
Euroconector / RCA

AUDIO

Conector de salida

Decodificacion MPEG-2/MPEG-T Tayer T &I
Modo Mono, Dual, Stereo, Joint stereo
Bit rate Max. 384Kbps

Euroconector / RCA / SPDIF

| DEMODULADOR

Demodulacion
Velocidad de simbolo
Outer code

Inner code

Energy dispersion

QPSK
SCPC/MCPC
RS (204, 188, 8)
ALL DVB rates

DVB-S recommendation

SENAL DE ENTRADA

Frecuencia
Nivel de entrada
Ancho de banda del canal

Conector de entrada

950MHz ~ 2T50MHz
-65dBm ~ -25dBm
36MHz

Conector tipo F

| MODULADOR RFE
Entrada

Salida
Banda
Standard TV

Canal de salida

[EC 169-24 Macho x T

IEC 169-24 Hembra x 1
UHF

PAL BG/I/DK, NTSC M
21~69(PAL), 14~83(NTSC)

CONTROL LNB

Alimentacion
Control polarizador
Control DISEqC

13/18V (600mA max.) con proteccién cortocircuito
Polarizacion 13/18V (vertical/horizontal)
DiSEqC1.0, DiSEqC1.1 y DISEqC 1.2

Aﬁnﬁéﬂgcién 100~240VAC/50~60 Hz
Consumo Typ. 21 watts / M'ax. 30 watts
Temperatura de trabajo +6° a +40°

Temperatura de almacenaje -20° a +70°

Dimensiones (W x D x H) 240x190x45 mm

Peso 1.1Kg

SmartCard FELEC-CAS
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“WE, UNIVERS BY FTE, DECLARE
THAT THE PRODUCTS
U4123
IS IN CONFORMITY WITH FOLLOWING DIRECTIVES
LVD 73/23/EEC
EMC 89/336/EEC
AS LAST AMENDED BY 93/68/EEC”

S| DESEA UNA COPIA DE LA DECLARACION
PUEDE SOLICITARLA A LA COMPANIA.
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